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1 Vysvétleni symbolii a bezpecnostni pokyny

1.1  Pouzité symboly

Vystrazné pokyny

Signalni vyrazy oznacuji druh a zavaznost nasledkd, které mohou nastat,
nebudou-li dodrZena opatieni k odvraceni nebezpeci.

Nasledujici signalni vyrazy jsou definovany a mohou byt pouZity v této
dokumentaci:

A\ NEBEZPEC

NEBEZPECi znameng, 7e dojde k t&2kym a? Zivot ohrozujicim Gjmam na
zdravi osob.

A VAROVANi

VAROVANI znamend, ze miize dojit k t&kym aZ Zivot ohrozujicim djmam
na zdravi osob.

& UPOZORNENI

UPOZORNENi znamend, 7e miize dojit k lehkym aZ stfedné tézkym
jmam na zdravi osob.

OZNAMENI

0ZNAMENI znamena, e miize dojit k materialnim $kodam.

Dulezité informace

[i]

Dilezité informace neobsahujici ohroZeni ¢lovéka nebo materialnich
hodnot jsou oznaceny zobrazenym informacnim symbolem.

Dalsi symboly
Symbol Vyznam
> pozadovany tikon
> odkaz na jiné misto v dokumentu
vycet/polozka seznamu
= vycet/polozka seznamu (2. rovina)
Tab. 1

1.2  Vseobecné bezpecnostni pokyny

/\ Pokyny pro cilovou skupinu

Tento navod k instalaci je uréen odbornikim

pracujicim v oblasti plynovych a vodovodnich

instalaci, techniky vytapéni a elektrotechniky. Pokyny
ve vSech navodech museji byt dodrzeny. Jejich
nerespektovani mize vést k materialnim Skodam,
poskozeni zdravi osob nebo dokonce k ohrozeni jejich

Zivota.

» Navody k instalaci, servisu a uvedeni do provozu
(zdroji tepla, regulator( vytapéni, Cerpadel atd.) si
prectéte pred instalaci.

» Rid'te se bezpe¢nostnimi a vystraznymi pokyny.

» Dodrzujte narodni a mistni predpisy, technicka
pravidla a smérnice.
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Vysvétleni symbold a bezpeénostni pokyny

» O provedenych pracich vedte dokumentaci.

A\ Uzivani k uréenému téelu

Tento vyrobek je urCen k pouziti v uzavfenych
otopnych soustavach obytnych budov.

Kazde jiné pouZiti se povazuje za pouZiti v rozporu s
plvodnim urcenim. Skody, které by tim pripadné
vznikly, jsou vylouceny z odpovédnosti.

/\ Instalace, uvedeni do provozu a servis
Instalaci, uvedeni vyrobku do provozu a jeho Udrzbu
svérte pouze pouc¢enému personalu.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

A\ Prace na elektrické instalaci

Prace na elektrické instalaci sméji provadét pouze

odbornici pracujici v oboru elektroinstalaci.

Pred zapocetim praci na elektrické instalaci:

» Odpojte kompletné sitové napéti a zajistéte proti
opétovnému zapnuti.

» Zkontrolujte, zda neni zafizeni pod napétim.

> Rid'te se té7 elektrickymi schématy zapojeni dalsich
komponenti systému.

/\ Piedani provozovateli
Pri predani poucte provozovatele o obsluze
a provoznich podminkach otopné soustavy.

» Vysvétlete obsluhu - pfitom zd{raznéte zejména
bezpecnostni aspekty.

» Upozornéte predevsim na tyto skutecnosti:

- Prestavbu nebo opravy sméji provadét pouze
autorizované odborné firmy.

- Pro bezpecny a ekologicky nezavadny provoz
jsou nezbytné servisni prohlidky minimalné
jednou rocné a takeé Cisténi a udrzba podle
potreby.

» Upozornéte na mozné nasledky (poskozeni osob az
ohrozeni zivota a materialni Skody) neprovadénych
nebo nespravné provadénych servisnich prohlidek,
Cisténi a praci udrzby.

» Predejte provozovateli navody k instalaci a obsluze
k uschovani.

2 Predpisy
Toto je originalni navod. Preklady se bez souhlasu vyrobce nesmi
vyhotovovat.
Dodrzujte nasledujici smérnice a predpisy:
Lokalni ustanoveni a predpisy prislusného dodavatele elektrické
energie a pfislu$na specialni pravidla
Narodni stavebni predpisy
Naftizeni o F-plynech
EN 50160 (Charakteristiky napéti ve verejnych elektrorozvodnych
sitich)



Predpisy

+ EN 12828 (Otopné soustavy v budovéach - navrhovani teplovodnich
otopnych soustav)

+ EN 1717 (Ochrana proti znecisténi pitné vody ve vnitinich
vodovodech)

« EN 378 (Chladici zafizeni a tepelna ¢erpadla - Bezpecnostni a
environmentalni pozadavky)

2.1  Kvalitavody

Jakost vody v otopné soustaveé

Tepelna Cerpadla pracuji pfi nizSich teplotach neZz mnoho jinych

otopnych soustav. Znamena to, Ze termické odplynéni je méné ucinné

nez u systému s elektrickymi/olejovymi/plynovymi kotli a obsah kysliku

nikdy neni tak nizky, jako je tomu u vysokoteplotnich systémii. Otopna

soustava je tak pri agresivni vodé nachylnéjsi na vznik koroze.

Je-li nutné otopnou soustavu pravidelné doplfiovat nebo se pfi odbéru

vzorkii otopné vody zjisti, Ze voda neni Cist4, je tfeba ucinit preventivni

opatreni.

Preventivni opatfeni mohou spocivat vtom, Ze se otopna soustava doplni

odlu¢ovacem kalu a odvzdus$novacim ventilem.

Opatreni u otopnych soustav, které je nutné opakované doplfiovat:

» Zajistéte, aby objem expanzni nadoby byl dostatecné velky prodanou
otopnou soustavu.

» Vymeérte pfipadné malou ¢i poskozenou expanzni nadobu.

» Zkontrolujte netésnosti otopné soustavy.

Oddéleni systémi pomoci vyméniku tepla mlize byt nutné tehdy, nelze-li

dosahnout mezi stanovenych tabulkou 2.

Pouzivejte vyhradné netoxické prisady pro zvySeni hodnoty pH a

udrzujte vodu v Cistoté.

Meze uvedené v tabulce 2 jsou nutné k tomu, aby byl zarucen topny

vykon a fadny provoz tepelného ¢erpadla béhem celé doby jeho

Zivotnosti.

Kualtavody R

Tvrdost <3°dH
Obsah kysliku <1mg/l
Oxid uhlicity, CO, <1mg/l
Chloridové ionty, CI <250 mg/l
Sirany, SO4 <100 mg/l
Elektricka vodivost <350 pS/cm
pH 7,5-9

Tab. 2  Kvalita vody v otopné soustave

Dodatecna tiprava vody pro odstranéni vapennych usazenin

Spatna kvality otopné vody podporuje tvorbu kali a vapennych
usazenin. To pak mize vést k porucham funkce a poskozeni vyméniku
teplavtepelném ¢erpadle. Podle aktualni smérnice VDI 2035 "Zamezeni
$kod v teplovodnich otopnych soustavach" a podle stupné tvrdosti plnici
vody, obsahu a celkového vykonu systému miize byt pripadné zapotiebi
provést tpravu vody, aby se zamezilo poskozeni v diisledku zvapenaténi.

[i]
Pri prekro¢eni meznich hodnot uvedenych v tab. 2 pro tvrdost vody
klesa ¢asem vykon tepelného ¢erpadla z diivodu usazenin ve vodnim
vyméniku. Je-li zhorSeni vykonu prijatelné, jsou meze uvedené v obr. 1

nutné k tomu, aby bylo mozné zarucit radny provoz tepelného cerpadla
béhem celé doby jeho Zivotnosti.

() BOSCH

Celkova
alkalita/
Cerpadla [kW] | celkovatvrdost
plnici vody
[°dh]
PoZadavky
podle obr. 1

Tab. 3  Tabulka pro tepelna cerpadia

Maximalni mnozstvi plnici a
doplitovaci vody Vi, [m®]

Q<50 Pozadavky podle obr. 1

v me]
2,60
2,40

2,20 N\

2,00 N\
1,80 A\
1,60 \ A

1,40
1,20
1,00
0,80
0,60
0,40
0,20
0,00

0 5 10 15
Hy [°dH]

0010036248-002

Obr. 1 Meze pro dpravu vody u systémii tepelnych Cerpadel

A Nad kfivkou pouZivejte demineralizovanou vodu o elektrické
vodivosti < 10 mikrosiemens/cm.

B Pod kfivkou pouzivejte neupravenou vodu z vodovodu. PFi pinéni
postupujte podle pravnich predpist pro pitnou vodu.

H,  Tvrdostvody.

v Celkové mnoZstvivody: Mnozstvi plnicia dopliované vody otopné
soustavy béhem doby Zivotnosti tepelného ¢erpad|a.

Pohybuije-li se celkové mnoZstvi vody v grafu nad mezni kivkou
(=>obr. 1), je tfeba ucinit vhodna opatfeni na Upravu vody.

Vodnymi opatfenimi jsou:
« Pouziti demineralizované plnici vody o elektrické vodivosti
< 10 mikrosiemens/cm.

Pro zamezeni vnikani kysliku do otopné vody musi byt navrzen spravny
objem expanzni nadoby.

Priinstalaci potrubi bez kyslikové bariéry je nutné provést oddéleni
systémi pomoci predrazeného vyméniku tepla.
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3 Popis vyrobku
3.1  Rozsah dodavky

Obr.2  Rozsah doddvky

[1]  Vnitrni jednotka Tab. 4  MoZnosti kombinace

[2] Dokumentace

[3] Vrtaci $ablona 3.3 Prohlaseni o shodé

[4] Kabelové priichodky Tento vyrobek vyhovuje svou konstrukci a provoznimi vlastnostmi
[5] Filtr se sitkem prislusnym evropskym a narodnim poZadavkdm.

[6]  Klemy (miistky) pro 1fazovou instalaci C Oznacenim CE je prohlasena shoda vyrobku se véemi

[7]  Zavésnalista pouZitelnymi pravnimi pfedpisy EU, které stanovuji pouZiti

(8]  Cidlo teploty topné vody TO tohoto oznaceni.
[9] Kabricka s pripojovacimi svorkami pro instala¢ni modul
[10] Cidlo teploty teplé vody TW1

[11] Sécek se Srouby

[12] Cidlo venkovni teploty (na fasadu) 3.4 Typovy stitek

Uplny text prohlaseni o shodé je k dispozici na internetu:
www.junkers.cz.

Typovy Stitek vnitfni jednotky se nachazi na fidici jednotce modulu za
¢elnim krytem. Obsahuje tdaje o objednacim Cisle a sériovém Cisle,
jakoZ i datum vyroby zafizeni.

3.2  Informace o vnitini jednotce

Vnitfni jednotky AWE jsou urceny k montazi uvnitf a pro pfipojeni na
tepelna ¢erpadla Compress 6000 AW instalovana ve venkovnim
prostredi.

Mozné kombinace:

AWE T Compress 6000 AW

59 5
) 7
59 9
13-17 13
13-17 17

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01) 5
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3.5  Prehled vyrobku 3.6  Rozméry a minimalni vzdalenosti
== Vnitfni jednotku umistéte dostate¢né vysoko, aby bylo mozné pohodiné
¢ ~—F% ®§ ®§ § ) ovladat fidici jednotku. Kromé toho zohlednéte potrubi a pfipojky pod

@ vnitfni jednotkou.

®

NI T2 el Lz oy
=)

|

=550

8

_CD Q - =800

Obr. 3 Soucdsti a potrubni pfipojeni vnitini jednotky s dohfevem

[1] Instalacni modul (regulace)

[2] Resetovaci tlacitko tepelné ochrany elektrokotle
[3] Obéhové cerpadlo (topné vody PCO)

[4] Elektrokotel (elektropatrona)

[5] Automaticky odvzdusnovaci ventil (VL1)

[6] Kabelova priichodka napajeni

[7]1  Kabelové priichodky pro ¢idlaakomunikaci CAN-BUS ¢i EMS-BUS
[8] Vystup ztepelného erpadla

[9] Zpatecka do tepelného erpadla

[10] Vystup do otopné soustavy

[11] Manometr

[12] Odtok z pojistného ventilu

[13] Zpatecka z otopné soustavy

Obr. 4 Minimalni odstup (mm)

6 Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)
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Obr. 5  Rozméry a pripojky

4 Pfiprava instalace

]

Filtr Casticse montuje vodorovné na zpatecku z otopné soustavy. Vénujte
pozornost vyznacenému sméru proudéni na filtru.

[i]

Odtokové potrubi od pojistného ventilu ve vnitni jednotce musi byt
chranéno proti mrazu a svedeno do kanalizace.

» Pripojovaci potrubi pro otopnou soustavu a studenou/teplou vodu v
budové instalujte aZ k mistu instalace vnitini jednotky.

4.1 Montaz vnitini jednotky

« Vnitrni jednotka se instaluje v domé. Potrubi mezi tepelnym
¢erpadlem a vnitni jednotkou musi byt co nejkratsi. Pouzijte
izolované potrubi.

« Misto instalace vnitini jednotky musi byt vybaveno podlahovou
vpsuti.

4.2  Minimalni objem a provedeni otopné soustavy

i

Za (celem zajisténi funkce tepelného Cerpadla a zamezeni nadmérného
poctu startl a vypnuti, nedokonalého odtavani a zbyte¢nych alarmi,
musi byt v systému akumulovano dostate¢né mnozstvi energie. Tato
energie se uklada jednak v objemu vody obsazené v otopné soustavé a
jednak v komponentech systému (otopna télesa) a v betonovych
podlahéch (podlahové vytapéni).

JelikoZ se poZadavky u riiznych instalaci tepelnych ¢erpadel a otopnych
soustav vyrazné lisi, neudava se obecné zadny minimalni vodni objem v
litrech. Namisto toho se objem systému povazuje za dostatecny, jsou-li
spinény urcité podminky.

Podlahové vytapéni bez akumulatoru tepla

V nejvétsi mistnosti (referenéni mistnost) by mél byt misto prostorového
termostatu nainstalovano prostorové Cidlo. Malé vytapéci podlahové
plochy mohou vést k tomu, Ze se v zavére¢né fazi procesu odtavani
aktivuje dotop.

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)

Priprava instalace

« > 6 m2vytapéné podlahové plochy je zapotiebi pro tepelné éerpadio
5-9.

. 222m? vytapéné podlahové plochy je zapotiebi pro tepelné
Cerpadlo 13 - 17.

Pro dosazeni maximalni Gspory energie a eliminaci sepnuti dotopu,

doporucujeme nasledujici konfiguraci:

« > 30 m? vytapéné podlahové plochy pro tepelné éerpadlo 5 - 9.

« > 100 m2 vytapéné podlahové plochy pro tepelné éerpadlo 13 - 17.

Systém s otopnymi télesy bez smésovaciho ventilu a akumulace

Ma-li systém pouze nékolik malo otopnych téles, existuje moznost, Ze se

v zavérecné fazi procesu odtavani aktivuje dotop. Termostatické ventily

otopnych téles museji byt tplné oteviené.

+ 21 otopné téleso o vykonu 500 W zapotrebi pro tepelné cerpadlo
5-9.

« >4 otopnatélesa, kazdé o vykonu cca 500 W, zapotiebi pro tepelné
Cerpadlo 13 - 17.

Pro dosazeni maximalini Gspory energie a eliminaci sepnuti dotopu,

doporucujeme nasledujici konfiguraci:

« >4 otopnatélesa o vykonu 500 W pro tepelné ¢erpadlo 5 - 9.

Otopna soustava s podlahovym vytapénim a otopnymi télesy v

oddélenych otopnych okruzich bez akumulatoru

V nejvétsi mistnosti (referencéni mistnost) by mélo byt misto

prostorového termostatu nainstalovano prostorové idlo. Malé vytapéné

podlahové plochy nebo malo otopnych téles v systému mohou vést k

tomu, Ze se v zavérecné fazi procesu odtavani aktivuje dotop.

+ 21 otopné téleso o vykonu 500 W zapotrebi pro tepelné cerpadlo
5-9.

+ >4 otopnatélesa, kazdé o vykonu cca 500 W, zapotrebi pro tepelné
Cerpadlo 13 - 17.

Pro okruh podlahového vytapéni neni zapotfebi zadna minimalni

podlahova plocha, aby se vak zamezilo spousténi dotopu a doséahlo

optimalni Gspory energie, museji byt alespon ¢astecné oteviené dalsi

termostatické ventily nebo nékolik ventili podlahového vytapéni.

Pouze otopné okruhy se sméSovacim ventilem

V otopnych soustavéch sestavajicich pouze ze smésSovanych okruhti je
nezbytné nutny akumulator tepla.

+ Potrebny objem pro tepelné ¢erpadlo 5 - 9 = > 50 litr(.

+ Pottebny objem pro tepelné ¢erpadlo 13 - 17 = > 100 litr(.

Pouze konvektory s ventilatorem
Aby se zamezilo aktivaci dotopu v zavérecné fazi procesu odtavani, je
zapotiebi akumulator tepla o objemu > 101.

Provoz chlazeni

Je-li aktivovan provoz chlazeni a soucasné pouzity konvektory s
ventilatorem, doporucujeme pro dosazeni optimalniho vykonu a co
nejlepSiho komfortu pridat do systému akumulaéni nadrz o obsahu
> 100 litrG.

5 Instalace

5.1  Piepravaa skladovani
Vnitni jednotku je vzdy nutné prepravovat a skladovat ve stojaté poloze.
Lze ji vSak v pripadé potreby docasné naklopit.

Vnitini jednotku neprepravujte ani neskladuijte pfi teplotach nizsich nez
-10°C.

5.2  Vybaleni

» Podle navodu na obalu odstrarite obal.

» Vyjméte pfiloZené pfisluSenstvi.

» Zkontrolujte, zda je v pofadku rozsah dodavky.
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5.3 Kontrolni seznam

[i]

Kazda instalace je individualné odlisna. Nasledujici kontrolni seznam
obsahuje veobecny popis doporucenych instalacnich akond.

. Namontujte odtok od pojistného ventilu vnitni jednotky.

. Vnitfni jednotku pripojte k tepelnému cerpadlu.

. Filtr ¢astic namontujte podle systémového reseni.

. Vnitfni jednotku pripojte k otopné soustave.

. Namontujte ¢idlo venkovni teploty a pfipadné prostorovy é ¢idlo.

. CAN-BUS-kabel pripojte do tepelného ¢erpadla a vnitini jednotky.

. Namontuijte pfipadné pfislusenstvi (solarni modul, bazénovy modul
atd.).

. V pripadé potreby pfipojte komunikacni kabel EMS-BUS
prislusenstvi.

9. Je-lik dispozici, napustte a odvzdu$néte zasobnik teplé vody.

10. Naplnte a odvzdusnéte otopnou soustavu.

11.Pripojte systém k elektrické siti.

12.Uvedte otopnou soustavu do provozu. Za tim Gcelem provedte

potfebna nastaveni na fidici jednotce (= navod pro fidici jednotku).

13.Po uvedeni do provozu celou otopnou soustavu odvzdus$néte.

14.Zajistéte, aby vSechna Cidla ukazovala spravné hodnoty.

15.Zkontrolujte a vycistéte filtr ¢astic.

16.Po zahajeni provozu zkontrolujte funkéni zplsobilost otopné

soustavy (- navod k fidici jednotce).

5.4  Pripojky

5.4.1 Priipojeni vnitini jednotky k tepelnému ¢erpadlu a k otopné
soustavé

~N O O, WwWN -

[ee]

OZNAMENI
Moznost poskozeni systému necistotami v potrubi!
V cerpadlech, ventilech a vyménicich tepla se mohou usazovat pevné
latky, kovové/plastové otfepy/Castice, zbytky utésnovaciho konopi a
zavitovych pasek a podobné materidly.
» Zamezte vnikani cizich predmétt do potrubniho systému.
» Komponenty a spojovaci prvky potrubi nepokladejte pfimo na zem.
» Prisrazeni hran dbejte na to, aby v trubkéach neztistaly Zadné
nicestoty.
» Pred pfipojenim tepelného ¢erpadla a vnitini jednotky potrubni
systém proplachnéte, abyste z ného odstranili cizi pfedméty.

OZNAMENI

Moznost vzniku materialnich $kod v diisledku ptisobeni mrazu!

Pri vypadku proudu mize voda v potrubi zamrznout.

» Ve venkovnim prostiedi pouzijte pro potrubni vedeni izolaci o
tloustce minimalné 19 mm.

» V budovach pouzijte pro potrubni vedeniizolaci o tloustce minimalné
12 mm. Je to nutné i pro bezpecny a efektivni provoz teplé vody.

Vsechna teplovodni potrubi museji byt opatfena vhodnou tepelnou

izolaci podle platnych predpisti.

Pri provozu chlazeni je nutné za i¢elem zamezeni tvorby kondenzatu

vSechny pfipojky a potrubi izolovat podle platnych norem.

» Odtok kondenzatu ¢i od pojistného ventilu pripojte ve spadu na
kanalizaci chranénou proti mrazu.

» Potrubi dimenzujte podle Udajil v ndvodu k instalaci tepelného
Cerpadla.

» Potrubi od tepelného Cerpadla pfipojte na vstup do Airboxu.

() BOSCH

» Potrubi k tepelnému ¢erpadlu pfipojte na zpatecku tepelného
cerpadla.

» Pripojte zpatec¢ku z otopné soustavy.

» Pripojte vystup do otopné soustavy.

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)
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Obr. 6  Pripojeni vnitini jednotky s elektrickou patronou na tepelné cerpadlo a otopnou soustavu

[1]  Privod topné vody od tepelného cerpadla
[2] Zpatecka topné vody do tepelného Cerpadla
[3] Vystup ztepelného cerpadla

[4] Zpatecka do tepelného Cerpadla

[5]  Vystup do otopné soustavy

[6] Odtok do pojistného ventilu

[7] Zpateckaz otopné soustavy

[8] Filtr ¢astic

5.4.2  PlInéni venkovni jednotky, vnitini jednotky a otopné
soustavy

O0ZNAMENI

Moznost poskozeni systému pfi jeho zapnuti bez vody.

Zapnuti systému bez vody mliZe zpGsobit jeho poskozeni.

» Zasobnik teplé vody a otopnou soustavu napoustéjte pfed zapnutim
systému a vytvorte spravny pretlak.

]

Otopnou soustavu odvzdu$néte i na vSech ostatnich odvzdusnovacich
mistech (napf. na otopnych télesech).

]

Tlak nastavujte vzdy o néco vy3si, nez je tlak poZzadovany, vznikne tak
urcita rezerva, pokud pfi stoupajici teploté bude nutné vzduch
rozpustény v topné vodé pres odvzdusiovaci ventil VL1 vypustit.

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01) 9
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Obr. 7 Vnitrni jednotka s integrovanou elektrickou patronou a otopnou soustavou

[Z1] Otopna soustava (bez sméSovani)

[1] Tepelné cerpadlo

[2]  Manualni odvzdusnovaci ventil

1. Tepelné cerpadlo a vnitini jednotku odpojte od napajeni.

2. Aktivujte automaticky odvzdusnovaci ventil VL1. Za tim Gc¢elem
vySroubuijte Sroub o nékolik otacek, aniz byste jej zcela povolili.

3. Uzavrete ventily k otopné soustavé; filtr SC1 a VC3.

4. Navypoustéci ventil VAO pfipojte hadici, druhy konec zavedte do
kanalizace. Otevrete vypoustéci ventil VAO.

5. Otevrete napoustéci ventil VW2 a potrubi vedouci k tepelnému
cerpadlu napust'te vodou.

6. Otevrete manualni odvzdusnovaci ventil, dokud nebude vytékat voda
bez bublin. Poté ventil zavfete.

7. Pokracuijte v napousténi, dokud nebude z hadice kanalizace vytékat
pouze voda a kondenzator venkovni jednotky jiz nebude obsahovat
Zadné vzduchové bubliny.

8. Vypoustéci ventil VAO a plnici ventil VW2 uzavrete.

9. Hadici prepojte na vypoustéci ventil otopné soustavy VC2.

10.0tevrete ventil VC3, vypoustéci ventil VC2 a napoustéci ventil VW2 a
napustte otopnou soustavu.

11.Pokracujte v napousténi, dokud z hadice na vytoku nebude vytékat jiz
jen voda a otopna soustava jiz nebude obsahovat Zzadné vzduchové
bubliny.

12.Vypoustéci ventil VC2 zavrete.

13.0tevrete filtr SC1 a napoustéjte, dokud tlakomér GC1 neukaze
pretlak 2 bar.

10

14.Napoustéci ventil VW2 zavfete.
15.0dpojte hadici z VC2.

5.4.3 Cerpadlo topného systému PC1

]

Podle konfigurace otopné soustavy je zapotiebi obéhové Cerpadlo, které
se voli podle pozadavkii na pritok a tlakovou ztratu.

]

Cerpadlo PC1 je nutné pfipojit podle schématu zapojeni vidy na
instalacni modul vnitfni jednotky.

]

Maximalni zatiZeni na vystupu PC1: 2 A, cose > 0,4. Pfi vy$si zaté7Zi
namontujte vioZené relé.

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)



5.4.4 Elektrické pFipojeni

O0ZNAMENI

V diisledku poruch miize dojit k chybnym funkcim!
Silové kabely (230/400 V) v blizkosti komunikacnich kabeld mohou
zplisobit poruchy funkce tepelného cerpadia.

» Kabely Cidel, sbérnicové kabely EMS-BUS a stinéné sbérnicové
kabely CAN-BUS instalujte oddélené od sitovych (silovych) kabel(.
Minimalni vzdalenost 100 mm. Spole¢na instalace sbérnicového
(komunicacniho) kabelu s kabely cidel je dovolena.

]

EMS-BUS a CAN-BUS nejsou kompatibilni.

» Jednotky sbérnice EMS-BUS nepfipojujte na jednotky sbérnice CAN-
BUS.

[i]

Napajeni zafizeni musi byt mozné bezpe¢nym zplisobem prerusit.

» Nainstalujte samostatny jistic, ktery vnitfni jednotku kompletné
odpoji od napéti. Pfi oddéleném napajeni je pro kazdy napajeci kabel
zapotfebi samostatny jistic.

» Priifezy vodict a typy kabelli volte podle prislusného jisténi a
zplisobu instalace.

» Prilozené pfipojovaci svorky namontujte na instalacni desku.

» Jednotku pripojte pode schématu zapojeni. Nesméji byt pripojeny
zadné dalsi spotfebice.

» Pfivymeéné desky s plosSnym spojem dbejte na barevné kodovani.

K prodlouzeni kabelli ¢idel teploty pouzivejte nasledujici prifezy vodich:

« do 20 mdélky kabelu: 0,75 az 1,50 mm?

« do 30 mdélky kabelu: 1,0az 1,50 mm2

CAN-BUS

O0ZNAMENI

Moznost poruchy systému pii zaméné svorek 12 V a shérnice CAN-
BUS!

Komunikaéni obvody nejsou dimenzovany na konstantni napéti 12 V.

> Zajistéte, aby tyto kabely byly pfipojeny na pfislu$né oznacené
svorky vnitni i venkoni desky.

]

Pfislusenstvi pfipojované na sbérnici CAN-BUS, napf. hlida¢ pfikonu, se
pfipojuje na instala¢ni modul ve vnitini jednotce paralelné k svorkam
sbérnice CAN-BUS pro tepelné Cerpadlo. PfisluSenstvi Ize pfipojit i do
série s jinymi jednotkami pripojenymi na sbérnici CAN-BUS.

Tepelné Cerpadlo a vnitini jednotka jsou vzajemné spojeny
komunikacnim sbérnicovym kabelem CAN-BUS.

Jako prodluZovaci kabel mimo jednotku je vhodny kabel LIYCY (TP)
2x2x0,75 (nebo obdobny). Alternativné je pro venkovni prostredi
mozné pouZit kabely s kroucenymi dvoulinkami s minimalnim prirezem
0,75 mm2. Stinéni uzemnéte pouze na jedné strané (vnitfni jednotka)
proti kostre.

Maximalné pfipustna délka vedeni je 30 m.
Spojeni se uskutechuje Ctyfmi Zilami, jimiZ je pfipojeno i napajeni 12 V.
Na modulech jsou svorky 12 V a CAN-BUS oznaceny.

Prepinac "Term" oznacuje pocatek a konec CAN-BUS-smycek. Dbejte
na to, aby byl terminovan spravny modul a vSechny ostatni moduly
terminovany nebyly.

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)
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Obr.8 Terminovani sbérnice CAN-BUS

On  CAN-BUS ukonceno
Off  CAN-BUS neukonceno

Montaz cCidel teploty

V tovarnim nastaveni reguluje fidici jednotka teplotu na vystupu TO
automaticky v zavislosti na venkovni teploté. Pro zvy$eni komfortu Ize
nainstalovat prostorové cidlo.

Cidlo teploty topné vody na vystupu TO

Cidlo je sou¢asti dodévky.

» Cidloinstalujte 1-2 m za zkratem nebo do akumulatoru nadrzi.

» Cidloteploty navystupu pfipojte nainstalaéni modul v fidici jednotce
vnitfni jednotky na svorku TO.

Cidlo venkovni teploty T1

[i]

Je-li kabel ¢idla teploty ve venkovnim prostredi delsi nez 15 m, pouzijte
stinény kabel. Stinény kabel musi byt ve vnitfni jednotce uzemnény.
Maximalni délka stinénych kabel(i je 50 m.

Kabel cidla teploty instalovany ve venkovnim prostredi musi spliiovat

alespon tyto pozadavky:

- Prifez kabelu: 0,5 mm?

+ Odpor: max. 50 Q/km

+ Pocet vodict: 2

» Cidlo namontujte na nejchladn&jéi stranu domu (obvykle na severni
stranu). Cidlo teploty chrafite pied p¥imym sluneénim zafenim,
privanem atd. Cidlo teploty nemontujte piimo pod stfechu.

» Cidlo venkovni teploty T1 pfipojte na instalaéni modul na svorku T1.

11
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Obr. 9  Umisténi ¢idla venkovni teploty

Externi vstupy

OZNAMENI
V disledku chybného pfipojeni miize dojit k materialnim $kodam!

Pripojenim na nespravné napéti nebo intenzitu proudu mize dojit k
poskozeni elektrickych komponent.

» Na externi vstupy tepelného ¢erpadla pfipojujte pouze kontakty
vhodné pro provozna5Va1 mA.

» Jsou-li zapotiebi vloZzena relé, pouzivejte vyhradné relé s
pozlacenymi kontakty.

Obr. 10 Kabelové priichodky

(1]
(2]

Kabelové priichodky pro ¢idla, CAN-BUS a EMS-BUS
Kabelova priichodka pro elektrické napajeni

Standard: elektrické zapojeni z tovarny

400V ~ 3N

Obr. 11 Standardni elektrické zapojeni z tovdrny

Externi vstupy mohou byt pouzity pro dalkové ovladani jednotlivych

funkci fidici jednotky.

Funkce, které se aktivuji externimi vstupy, jsou popsany v navodu fidici

jednotky.

Externi vstup se pfipoji bud’ na ruéni spina¢, nebo na kontakt spinany

externim relatkem (napr. HDO)

PFipojeni vnitini jednotky

» Sejméte kryt fidici jednotky.

» Pripojovaci kabely protahnéte kabelovymi priichodkami do fidici
jednotky.

» Kabel pripojte podle schématu zapojeni.

» Kryt fidici jednotky a Celni panel vnitfni jednotky opét pripevnéte.

12

[1]  Sitové napéti 400V (3fazové) pro vnitini jednotku
[2] Sifové napéti 230V (1fazové) pro tepelné Cerpadlo
[3] Sifové napéti 230V ~1N pro pfislusenstvi
[ Wk | KL K2 | K3 |
2000 * X
4000 W X
6000 W X X
9000 W X X X

Tab. 5 Vykonoveé stupné integrované elektrické patrony

]

Stykac K3 je pfi provozu kompresoru zablokovan. Pracuje-li pouze
elektricka patrona (dotop) a kompresor je vypnuty, plati tyto vykonové
stupné dotopu: 3/6/9 kW.

Alternativni 1 fazové pripojeni vnitini jednotky

]

Tepelné Cerpadlo se pfipojuje pomoci samostatného napajeni
domovniho rozvadéce.

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)
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Obr. 12 Alternativni pripojeni, viz. usporaddni mistki (klem)

[1] 230V 1N~, sitové napéti
[2] 230V 1N~, EMS prislusenstvi
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Obr. 13 Pripojky Instalacniho modulu

[11] Externivstup 1 (EVU)

[12] Externivstup 2

[13] Externivstup 3

[14] Externivstup 4 (SG)

[MD1]Cidlo vihkosti (pfisludenstvi pro provoz chlazeni)
[To] Cidlo teploty topné vody

[T1] Cidlo venkovni teploty

[PC1] Cerpadlo otopného okruhu

[VW1]Prepinaci ventil vytapéni/tepla voda (prislusenstvi)
[PK2] Reléovy vystup rezimu chlazeni, 230V

[VCO] Prepinaci ventil VCO, vystup 230 V (pfislusenstvi)
[PW2]Cirkulacni ¢erpadlo teplé vody

[1]  CAN-BUS k tepelnému cerpadlu (/O modul)

[2]1  Zvukovy vystup (pfisluSenstvi)

14
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Obr. 14 Alternativy prfipojeni sbérnice EMS

(Al
(B]
[C]
(1]
(2]

Zapojeni do hvézdy a do série s externi pripojnou krabici
Zapojeni do hvézdy

Sériové zapojeni

Instala¢ni modul vnitfni jednotky

Doplrikové moduly (napr. prostorové ¢idlo smésovaci modul,
solarni modul)

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)
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Uvedeni do provozu

6 Uvedeni do provozu
6.1  Odvzdus$néni venkovni jednotky, vnitini jednotky a
otopné soustavy
OZNAMENI

Moznost poskozeni vnitini jednotky pii nedostatecném

odvzdusnéni systému!

Dotopovy kotel (elektropatrona) se miiZe piehrat nebo poskodit, nebyl-

li pfed aktivaci GpIné odvzdus$nén.

» Systém pfi pInéni peclivé odvzdus$néte.

» Pfiuvedeni systému do provozu provedte znovu peclivé
odvzdu$néni.

() BOSCH

(]

Otopnou soustavu odvzdu$néte i na ostatnich odvzdusiovacich mistech
(napf. na otopnych télesech).

]

Tlak nastavujte vzdy o néco vys$si, nez je tlak poZadovany, vznikne tak
urcita rezerva, pokud pfi stoupajici teploté bude nutné vzduch
rozpustény v topné vodé pfes odvzdusiovaci ventil VL1 vypustit.

T VAO

Obr. 15 Vnitrni jednotka s integrovanou elektrickou patrouno a otopnou soustavou

[Z1] Otopna soustava (bez sméSovaciho ventilu)

[1] Tepelné cerpadlo

[2]  Manudlni odvzdusnovaci ventil

1. Zajistéte napajeni venkovni a vnitfni jednotky.

2. Aktivujte pouze elektrickou patrouno a zajistéte, aby pracovalo
Cerpadlo PC1.

3. Odpojte kontakt PCO PWM z ¢erpadla PCO, aby ¢erpadlo béZelo na
maximalni otacky.

4. Dotop (patronu) deaktivujte teprve tehdy, neklesne-li tlak po dobu
10 minut a z manualniho odvzdusiovaciho ventilu jiz neunika zadny
vzduch.

16

5. Pripojte kontakty PCO na Cerpadle.

6. Vycistéte filtr Castic SC1.

7. Natlakoméru GC1 zkontrolujte tlak, pfi tlaku mensim nez 2 bary
dopliite plnicim ventilem VW?2.

8. Zkontrolujte, zda tepelné ¢erpadlo bézi a zda nedoslo k alarmiim.

9. Systém odvzduSnéte i ostatnimi odvzdusiiovacimi ventily otopné
soustavy (napf. na otopnych télesech).

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)



6.2  Nastaveni provozniho tlaku otopné soustavy

Udaj na tlakoméru

1 bary Minimalni plnici pretlak. PoZadovany provozni tlak musi
byt ve studeném stavu udrzovan cca 0,2 - 0,5 bar nad
pretlakem dusikového polstare v expanzni nadobé. Pretlak
se zpravidla pohybuje v rozmezi 0,7 - 1,0 bar.
3 bary Maximalni plnici pretlak pri nejvyssi teploté otopné vody
nesmi byt prekrocen (pojistny ventil se otevre).
Tab. 6  Provozni tlak

» Neni-li uvedeno jinak, nastavte pretlak 1,5-2,0 bar.

» Neztistane-li tlak konstantni, zkontrolujte, zda je otopna soustava
tésna a zda kapacita expanzni nadoby je pro otopnou soustavu
dostatecna.

6.3  Provoz bez tepelného cerpadla (samostatny provoz)
Vnitrni jednotku Ize uvést do provozu bez pfipojeného tepelného
Cerpadla, napf. tehdy, ma-li byt tepelné ¢erpadlo namontovano az
pozdéji. To se oznacuje jako samostatny provoz, popf. provoz stand-
alone.

V samostatném provozu vyuziva vnitfni jednotka k vytapéni a pfipravé
teplé vody vyhradné dotop.

]

Pokud se vnitini jednotka a otopna soustava pred pfipojenim tepelného
Cerpadla maji napustit, propojte navzajem pfivod a zpate¢ku mezi vnitini
a venkovni jednotkou, abyste zajistili cirkulaci topné vody.

» VSechny pfipadné pfitomné uzaviraci ventily v okruhu topné vody
oteviete.

Pri uvedeni do provozu v jsamostatném provozu:
» V servisnim menu Tepelné ¢erpadlo nastavte moznost Provoz hez
tepelného cerpadla (- Prirucka ridici jednotky).

6.4 Kontrola funkci

]

Uvedeni do provozu

OZNAMENI
Moznost vzniku materialnich skod v diisledku provozu nasucho!

Pracuje-li ¢erpadlo PCO dlouhou dobu pfi pfili$ nizkém provoznim tlaku,

muZe se poskodit.

» Odstrarte pripadné tniky topné voy ze systému pfi aktivaci hlidace
tlaku.

]

Aktivace hlidace tlaku zablokuje pouze elektrickou patronu. Obéhové
cerpadlo PCO a tepelné ¢erpadlo mohou pfi nebezpeci mrazu bézet dal.

Hlidac tlaku

Vnitni jednotka je vybavena hlidacem tlaku, ktery se aktivuje, jakmile

tlak v otopné soustavé poklesne pod 0,5 bar. Jakmile tlak prekroci

0,5 bar, hlidac tlaku se automaticky resetuje.

» Zajistéte, aby expanzni nadoba a pojistny ventil byly dimenzovany na
stanoveny provozni tlak.

» Zkontrolujte, zda nedochazi nikdm vody v systému.

» Tlak v otopné soustavé pomalu zvySujte napousténim vody pres
napoustéci ventil.

Tepelna ochrana dotopu

Tepelna ochrana se aktivuje, prekroci-li teplota elektrické patrony 95 °C.

» Zajistéte, aby filtr nebyl ucpany a pritok tepelnym ¢erpadlem a
otopnou soustavou byl volny.

» Zkontrolujte provozni tlak v systému.

» Zkontrolujte nastaveni pro vytapéni a pfipravu teplé vody.

» Vyresetuje tepelnou ochranu. Stisknéte za tim G¢elem resetovaci
tlacitko na spodni strané svorkovnice.

6.4.2 Provozni teploty

]

Kontroly provoznich teplot stroje provadéjte v provozu vytapéni (ne v
provozu pfipravy teplé vody nebo v provozu chlazeni).

Kompresor se pred spusténim predehfiva. To miiZe podle teploty
venkovniho vzduchu trvat az 2 hodiny. Predpokladem spusténi je, aby
hodnota na cidle teploty kompresoru (TR1) bylao 10 K vyssinez na ¢idle
teploty privadéného vzduchu (TL2). Teploty se zobrazuji v
diagnostickém menu fidici jednotky. Plati pro SW nizsi nez 4.14. Pokud
je SW verze venkovni desky 4.14 a vy$si, musi se zateplot TL20°Ca
nizSich kompressor prohfat na teplotu TR1 minimalné 10 °C.

» Provedte test funcke komponent systému.

» Zkontrolujte, zda je spinéna podminka spusténi pro tepelné
¢erpadlo.

» Zkontrolujte, je-li aktivni pozadavek na vytapéni nebo na pfipravu
teplé vody.

-nebo-

» Odpustte teplou vodu nebo zvyste ekvitermni kfivku, abyste vytvorili
pozadavek (= navod fidici jednotky).

» Zkontrolujte, zda se tepelné ¢erpadlo spousti.

» Zajistéte, aby nebyly aktivni Zadné aktualni alarmy.

-nebo-

» Odstrante poruchy.

» Zkontrolujte provozni teploty (= navod fidici jednotky).

6.4.1 Hlidac tlaku a tepelna ochrana dotopu

Hlidac tlaku a tepelna ochrana jsou zapojeny do série. Alarmy ¢i
informace aktivované na fidici jednotce tedy upozorfuji bud’ na pfili§
nizky provozni tlak v topném systému, nebo na pfilis vysokou teplotu
elektrické patrony z diivodu nodestatecného priitoku topné vody.
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Aby provoz otopné soustavy probihal optimalné, je tfeba kontrolovat
pritok tepelnym Cerpadlem a otopnou soustavou. Kontrola by se méla
provadét po 10minutovém provozu tepelného ¢erpadla pri vysokém
vykonu kompresoru.

Teplotni spad na kondenzatoru tepelného éerpadla je tieba pro rizné
otopné soustavy nastavit.

» U podlahového vytapéni 5 K pfi vytapéni.

» U otopnych téles 8 K pfi vytapéni.

Tato nastaveni jsou pro tepelné ¢erpadlo optimalni.

Teplotni spad kontrolujte pfi vysokém vykonu kompresoru:

» Oteviete Diagnostika.

Zvolte Hodnoty monitoru.

Zvolte Tepelné cerpadlo.

Zvolte Teploty.

Odectéte teploty TC3 a TCO. Teplota na vystupu TC3 se musi

pohybovat nad teplotou zpatecky TCO.

Vypoctéte rozdil TC3-TCO.

» Zkontrolujte, zda rozdil odpovida hodnoté delta nastavené pro
provoz vytapéni.

>
>
>
>

v

Pri prili§ vysokém teplotnim spadu:

» Odvzdusnéte otopnou soustavu.

> Vycistéte filtr/sitko.

» Zkontrolujte dimenzi a délky potrubi.
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Ovladani

Teplotni spad v otopné soustavé

» Na cerpadle otopného systému PC1 nastavte jeho otacky tak, aby
bylo dosazeno nésledujiciho rozdilu:

» U podlahového vytapéni: 5 K.

» U otopnych téles: 8K.

7 Ovladani

A VAROVANI

Moznost vzniku materialnich skod v diisledku piisobeni mrazu!
Vlivem mrazu miize dojit k poniceni systému nebo dotopu.

» Pokud existuje nebezpedi, Ze by systému nebo dotopu mohl byt
zamrznuty, nespoustéjte vnitfni jednotku.

8 Udrzba

A\ NeBEZPEC

Hrozi nebezpeci tirazu elektrickym proudem!

» Pred zapocetim praci na elektrickych dilech musi byt vypnuté hlavni
napajeni.

OZNAMENI
Moznost deformaci vlivem tepla!
Pri prilis vysokych teplotach se deformuje izolacni material (EPP) ve
venkovni jednotce.
» Pripajeni uvnit tepelného ¢erpadla chrarite izola¢ni material
teplovzdornou tkaninou nebo vihkym hadrem.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily!
» Nahradni dily objednavejte podle seznamu nahradnich dilti.
» Demontovana tésnéni a O-krouzky vyménte za nové.

Pri servisni prohlidce je nutné provadét dale popsané cinnosti.
Zobrazeni aktivovaného alarmu
» Zkontrolujte protokol alarm{ (=>navod fidici jednotky).

Kontrola funkci
» Provedeni testu funkci (- kapitola 6.4).

8.1  Filtr castic
Filtr Castic zabraruje vnikani Castic a necistot do tepelného Cerpadla.
Casem se filtr mliZe zanést a je tieba jej vyCistit.

[i]

Pro vycisténi filtru neni nutné systém vypoustét. Filtr a uzaviraci ventil
jsou integrovany v jednom.

Cisténi sitka ve filtru

» Zavrete kohout (1).

» Odsroubujte (ru¢né) vicko (2).

» Vyjméte sitko a proplachnéte jej pod tekouci vodou nebo vycistéte
stlatenym vzduchem.
Sitko opét namontujte. Pfi spravné montazi dbejte na to, aby vodici
segmenty zapadly do vyiez(i v kohoutu.

v

() BOSCH
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Obr. 16 Cisténisitka
» Vitko opét rukou nasroubujte.
» Otevrete kohout (4).

Kontrola magnetitového indikatoru

Po instalaci a spusténi je tfeba magnetitovy indikator, ktery soucasti
vicka filtry, kontrolovat v kratSich intervalech. Pokud na magnetické
tycince ve filtru ulpiva mnoho magneticky necistot a tyto necistoty ¢asto
spoustéji alarm souvisejici s nedostate¢nym priitokem (napf. nizky nebo
nedostatecny pritok, vysoka vystupni teplota nebo alarm z dlivodu
vysokého kondenzacniho tlaku), je nutné nainstalovat magneticky filtr
(viz seznam prislusenstvi). Filtr také zvySuje Zivotnost tepelného
cerpadla i ostatnich Casti otopné soustavy.

8.2  Vyménakomponent

Je-li pfedepsana vyména komponent, kvili niz musi byt vnitfni jednotka

vypusténa a opét napusténa, provedte tyto ukony:

1. Tepelné Cerpadlo a vnitini jednotku odpojte od napajeni.

2. Zajistéte, aby byl otevieny odvzdushovaci ventil VL1.

3. Uzavrete kohouty k otopné soustavé; filtr ¢astic SC1aVC3.

4. Navypoustéci ventil VAO pripojte hadici, druhy konec zaved'te do
kanalizace. Oteviete ventil.

5. Vyckejte az odtece vSechna voda do kanalizace.

. Vyménte dily.

7. Otevrete napoustéci ventil VW2 a potrubi mezi vnitini a venkovni
jednotkou naplnte vodou naplrite vodou.

8. Pokracuijte v napousténi, dokud z hadice zavedené do kanalizace
nebude vytékat jiz jen voda a venkovni jednotka jiz nebude obsahovat
Zadné vzduchové bubliny.

9. Zavrete vypoustéci ventil VAQ a systém napoustéjte dale, dokud
tlakomér GC1 neukaze pretlak 2 bary.

10.Napoustéci ventil VW2 zavfete.

11.Zajistéte napajeni tepelného Cerpadla a vnitini jednotky.

12.0dpojte hadici z vypoustéciho ventil VCO.

13.Vydistéte filtr ¢astic SC1.

14.0tevrete kohouty VC3 a SC1 k otopné soustavé.

15.Po chvili tlak zkontrolujte a pInicim ventilem VW2 dale napoustéjte,
pohybuje-li se pod predepsanym tlakem.

<2}
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9 Instalace prisluSenstvi

9.1  EMS-BUS prislusenstvi

Pro prislusenstvi, které se pfipojuje na sbérnici EMS-BUS plati (viz téz

navod k instalaci daného prislusenstvi):

» Je-li instalovano nékolik sbérnicovych spotrebict jako prislusenstvi,
museji mit mezi sebou minimaini odstup 100 mm.

» Je-liinstalovano nékolik sbérnicovych spotrebici, zapojte je do série
nebo do hvézdy.

» PouZijte kabely s minimalnim prirezem 0,5 mm2.

» Pfivnéjsich vlivech zplisobenych indukci (napf. od fotovoltaickych
systémil) pouzijte stinéné kabely. Stinéni uzemnéte pouze na jedné
strané proti kostre.

» Kabely pfipojte na instala¢ni modul na svorku EMS-BUS.

Je-linasvorce EMS jiz néjaka komponenta pfipojena, provedte pfipojeni

podle obr. 17 natutéZ svorku paralelné.

EMS NSC/IP

0010012105-002

Obr. 17 Pripojeni EMS na instalacni modul

9.2  Externi pFipojky

]

Maximalni zatéZ na vystupech relé: 2 A, cose > 0,4. Pfi vy$8im zatizeni
je nutné namontovat predrazené relé.

« Vystup VCO prepina mezi provozem vytapéni a provozem teplé vody
a pouziva se tehdy, je-li nainstalovan akumulator tepla.
+ Reléovy vystup PK2 je aktivni v provozu chlazeni. Mozné oblasti
pouziti:
- Prepinanilogiky fizeni pro rezim vytapéni/chlazeni. Regulace
pohonu podlahovky ¢i konvektory musi tuto funkci podporovat.
— Rizeni ob&hového Eerpadla v samostatném okruhu uréeném
vyhradné pro provoz chlazeni.
— Rizeni podlahovych okruhd ve vihkych mistnostech.
- Bylo-li nastaveni "PC1 v provozu teplé vody vypnout" nastaveno
na"Ne", sepne PK2 i pfi odtavani.

9.3  Havarijni termostat
V nékterych zemich je v podlahovych otopnych okruzich predepsan
havarijni termostat STB. Havarijni termostat STB se na instala¢nim
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modulu pripojuje naexternivstup 1-3 (= obr. 31). Nastavte funkce pro
externi vstup (= navod fidici jednotky).

9.4 Instalace zasobniku teplé vody

]

Pokud ma byt zasobnik teplé vody instalovan nize nez tepelné ¢erpadlo
(napf. ve sklepé), mize dochazet k samotizné cirkulaci vedouci k
tepelnym ztratam zasobniku.

» Do odobocky k zasobniku teplé vody namontujte zpétnou klapku,
ktera zabrani samotizné cirkulaci topné vody pres zasobnik, je-li
zasobnik teplé vody niz nez tepelné ¢erpadlo.

b —_ -3 -

)

Ccw1

Obr. 18 Zasobnik teplé vody
[1]  Zpétnaklapka

]

Navod k pfipojeni najdete v dokumentaci k zasobniku.

]

Pfi pouziti zasobniku teplé vody musi byt na zasobnik namontovéan
automaticky odvzdusriovaci ventil. To plati i pro dvouplastové zasobniky
teplé vody.

]

Pri pouziti zasobniku teplé vody musi byt na vstup teplé vody do
zasobniku namontovan automaticky odvzdusnovaci ventil.

9.5  Cidlo teploty zasobniku teplé vody TW1

Je-li pfipojen zasobnik teplé vody a Cidlo TW1 je pfipojeno na Instalaéni

modul, pak toto ¢idlo bude pfi spusténi automaticky potvrzeno.

» Cidlo teploty teplé vody TW1 pfipojte na instala¢ni modul v fidici
jednotce na svorku TW1.

9.6  Prepinaci ventil VW1

U systémovych feseni se zasobnikem teplé vody je zapotiebi prepinaci
ventil (VW1). Prepinaciventil VW1 pfipojte na Instalacni modul ve vnitini
jednotce na svorku VW1.
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Obr. 19

[A]  Kzasobniku teplé vody
[B] Kotopné soustavé (nebo k akumulatoru)
[AB] Kvnitfni jednotce
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Obr. 20 Kontakt Y sepnuty, pcipojka A oteviend

Pri pripravé teplé vody je kontakt Y sepnuty, pfipojka A je oteviena.

[ A

AN

A|B

]

Obr. 21 Kontakt Y rozepnuty, pfipojka B oteviena

V provozu vytapéni je kontakt Y rozepnuty, pfipojka B je oteviena.
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Obr. 22 Konektor Molex

3cestny prepinaci ventil ma konektor Molex, v némz jsou osazeny pouze
svorky 2, 3a 6.

Na instalanim modulu vytvorte tyto pFipojky:

» N - pfipojka na svorce N, VW1 na Instalacnim modulu

» Y - pfipojka na svorce 53, VW1 na Instala¢nim modulu

» L - pripojka na svorce 54, VW1 na Instala¢nim modulu

9.7  Zasobnik teplé vody, solarnim vyménikem

Zasobnik teplé vody pro solarnim vyménikem Ize objednat jako
prisluSenstvi. Navody k instalaci a obsluze jsou k zasobniku teplé vody
prilozeny.

9.8 Prostorové cidlo

]

Ma-li byt prostorové Cidlo instalovano pfi uvedeni systému do provozu, je
nutné jej v menu pro uvedeni do provozu nastavit jako samostatnou fidici
jednotku pro otopny okruh 1 (= pfirucka regulatoru).

» Prostorové ¢idlo namontujte podle pfislusného navodu.

» Pred uvedenim systému do provozu nastavte prostorové Cidlo jako
dalkové ovladani "Fb" (= pfirucka k regulatoru fizenému podle
teploty prostoru).

» Pred uvedenim systému do provozu provedte na prostorovém Cidle
pripadné nastaveni ¢isla otopného okruhu (= priruckak
prostorovému Cidlu).

» Priuvedeni systému do provozu uvedte, Ze je nainstalovano
prostorové Cidlo jako samostatna fidici jednotka pro otopny okruh 1
(= prirucka k regulatoru).

» Nastaveni vnitini teploty provedte podle pfirucky.

9.9  Smésované otopne okruhy

Pomoci fidici jednotky Ize v tovarnim nastaveni regulovat jeden primy

otopny okruh. Maji-li byt instalovany dalsi okruhy (smésované), je pro

kazdy okruh nutny jeden sméSovaci modul otopného okruhu.

» Smésovaci modul, smésSovaci ventil, Cerpadlo otopného okruhu a
ostatni komponenty instalujte podle zvoleného feSeni systému.

» Pred uvedenim systému do provozu provedte na modulu otopného
okruhu pripadné nastaveni Cisla otopného okruhu (= navod k
smésovacimu modulu).

» Nastaveni pro nékolik okruht provedte podle prirucky.

9.10 Cirkulacni ¢erpadlo PW2
PW2 se pripojuje nainstalaéni modul. Nastaveni potfebna pro provoz se
provadéji v fidici jednotce (= navod fidici jednotky).

9.11 Chlazeni nad rosnym bodem

[i]

Predpokladem provozu chlazeni nad rosnym bodem je instalace
prostorovych regulatord.
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Instalace prostorovych ¢idel s integrovanym cidlem vihkosti zvySuje
bezpecnost provozu chlazeni, protoZe teplota cladici vody na vystupu je
v tomto pfipadé fizena automaticky pomoci fidici jednotky podle pravé
aktualniho rosného bodu.

» VSechny trubky a pfipojky za ucelem ochrany pred kondenzaci
izolujte.

» Nainstalujte prostorové ¢idlo s integrovanym mérenim vlhkosti (>
navod k prislusnému prostorovému cidlu).

» Namontujte pfipadné jésté Cidlo hlidajici kondenzaci na potrubi.

» Potrebna nastaveni pro provoz chlazeni provedte v servisnim menu,
odstavec Nastaveni otopnych okruhii (= navod ridici jednotky).

- Zvolte Chlazeni nebo Vytapéni a chlazeni.

- Popripadé nastavte spinaci teplotu, zpozdéni sepnuti, rozdil mezi
teplotou prostoru arosnym bodem a minimalni teplotu chladici na
vystupu (pozadovanou teplotu chladici vody).

» Podlahové otopné okruhy ve vihkych mistnostech (napf. koupelna a
kuchyn) v sezoné chlazeni vypnéte, k tomu Ize vyuzit reléovy vystup

PK2 na Instalanim modulu.

rv v

9.12 Montaz ¢idla kondenzace na potrubi

OZNAMENI
Moznost vzniku materialnich skod v diisledku piisobeni vihkosti!
Provoz chlazeni v oblasti pod rosnym bodem vede ke srazeni vihkosti na
okolnich provrsich.
» Podlahové vytapéni nepouzivejte pro provoz chlazeni v oblasti pod
rosnym bodem.

» Teplotu chladici vody na vystupu nastavte spravné dle chladiciho
systému a s ohledem na ochranu pred kondenzaci.

Cidlakondenzace, ktera se instaluji na potrubi otopné/chladici soustavy,
vySlou do Fidici jednotky signal, jakmile zjisti tvorbu kondenzatu. Navody
k instalaci jsou k ¢idltim pfilozeny.

Ridici jednotka vypne provoz chlazent, jakmile od &idel kondenzace
obdrzi signal. Kondenzat se tvofi v provozu chlazeni, pohybuje-li se
teplota potrubi pod pfislusnou teplotou rosného bodu.

Rosny bod kolisa v zavislosti na teploté a vlhkosti vzduchu. Cim vysi je
mérna vlhkost vzduchu, tim vy$$i musi byt teplota chladici vody na
vystupu, aby doslo k pfekroceni rosného bodu a nedochazelo tak ke
kondenzaci.

9.13 Chlazeni pod rosnym bodem s konvektory

OZNAMENI

Moznost vzniku materialnich $kod v diisledku piisobeni vihkosti!

Neni-li izolace proti kondenzaci spravné provedena, mtize kondenzujici

vlhkost plsobit na prilehlé materialy.

» VSechna potrubi a pfipoje az po jednotlivé konvektory s ventilatorem
opatrete izolaci proti kondenzaci.

» Kizolaci pouzijte material uréeny pro chladici systémy, u nichz se
predpoklada tvorba kondenzatu.

» Potrubi odvodu kondenzatu pfipojte na kanalizaci.

» Pfiprovozu chlazeni pod rosnym bodem nepouzivejte zadna Cidla
vlhkosti, jelikoz zde musi byt z principu funkce vechny ¢asti
chladiciho systému opatieny izolaci proti vihkosti.

» Priprovozu chlazeni pod rosnym bodem nepouzivejte prostorova
Cidla s integrovanym ¢idlem vlhkosti.

Instalace prislusenstvi

vvr

stabilnim provozu chlazeni, pfinémz se protizamrazova ochrana aktivuje
pii5°C.

9.14 Instalace s bazénem

O0ZNAMENI

Hrozi nebezpeci vzniku provoznich poruch!

Je-li 3cestny ventil bazénu namontovan do systému na nespravné misto,

mize dochazet k provoznim porucham. Bazénovy 3cestny ventil se

nesmi namontovat do mista, kde by mohl blokovat pojistny ventil.

» Bazénovy 3cestny ventil namontujte do zpatecky k vnitini jednotce
(jak je patrné z prikladu bazénové instalace nize).

» T-kus namontujte do vystupu z vnitini jednotky pred bypass.

» Bazénovy 3cestny ventil nemontujte do systému jako otopny okruh.

[i]

Predpokladem pro vyuziti systému pro ohf'ev bazénu je instalace
bazénového modulu (prislusenstvi).

Instalujte bazén (= navod k bazénu).

Instalujte 3cestny ventil pro bazé.

Izolujte vechn potrubi a pfipojky.

Instalujte bazénovy modul (= navod k bazénovému modulu).

Pfi uvedeni do provozu nastavte dobu chodu bazénového 3cestného
ventilu (= navod fidici jednotky).

Provedte poti'ebna nastaveni pro provoz bazénu (= navod k fidici
jednotce).
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Pouzivaji-li se vyhradné konvektory s odtokem kondenatu a izolovanym
potrubim proti vihkosti, Ize teplotu chladici vody na vystupu sniZit az na
7°C.
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Obr. 23 llustracni obrazek instalaci s bazénem

[1] Bazénovy modul

[2] Bazén

[VC1] Bazénovy 3cestny ventil 230V/3bodovy
[HS] Otopnasoustava
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Ochrana zZivotniho prostredi a likvidace odpadu

9.15 Akumulaéni nadrz, ventil obtoku VCO

Pri pouZiti akumulaéni nadrze a zasobniku teplé vody je nutné instalovat
3cestny ventil (VCO), ktery miZe v pfipadé potfeby na kratkou dobu
vytvorit hydraulicky zkrat mezi vnitini a venkovni jednotkou.
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Obr. 24 Akumulacni nddrz, ventil obtoku VCO

0010036555-001

[1]  Zasobnik teplé vody

[2]  Akumulaéninadrz

[3] Tepelné cerpadlo

[VCO] Trojcestny ventil

[HS] Otopna soustava

Neni-li u hydraulickych systému s akumulacni nadrZi instalovan zadny
3cestny ventil (VCO), mize dochazet k porucham funkce a snizeni
ucinnosti.

10  Ochrana zivotniho prostiedi a likvidace odpadu
Ochrana zivotniho prostiedi je podnikova zasada skupiny Bosch.
Kvalita vyrobkii, hospodarnost provozu a ochrana Zivotniho prostredi
jsou rovnocenné cile. Zakony a pfedpisy tykajici se ochrany Zivotniho
prostredi jsou prisné dodrzovany.

K ochrané Zivotniho prostiedi pouzivame s diirazem na hospodarnost
nejlepsi moznou technologii a materialy.

11.1 Technické udaje - Vnitini jednotka s elektrickou patronou

() BOSCH

Baleni

Obaly, které pouzivame, jsou v souladu s recykla¢nimi systémy
prisluSnych zemi zaruCujicimi jejich optimalni opétovné vyuziti.
Vsechny pouZité obalové materialy jsou Setrné viici Zivotnimu prostiedia
ze je znovu zuZitkovat.

Staré zarizeni

Stara zafizeni obsahuji hodnotné materialy, které Ize recyklovat.
Konstrukéni skupiny Ize snadno oddélit. Plasty jsou oznaéeny. Takto Ize
rozdilné konstrukeni skupiny roztfidit a provést jejich recyklaci nebo
likvidaci.

Stara elektricka a elektronicka zarizeni
Tento symbol znamena, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan
spolu s ostatnimi odpady a je nutné jej odevzdat do
shérnych mist ke zpracovani, sbéru, recyklaci a likvidaci.
r— Symbol plati pro zemé, které se fidi predpisy o
elektronickém odpadu, napf. "Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich". Tyto pfedpisy stanovuji ramcové podminky,
které plati v jednotlivych zemich pro vraceni a recyklaci odpadnich
elektronickych zafizeni.

JelikozZ elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecéné latky, je
nutné je uvédomeéle recyklovat, aby se minimalizovaly Skody na Zivotnim
prostiedni a nebezpeci pro lidské zdravi. Recyklace elektronického
odpadu kromé toho prispiva k ochrané pfirodnich zdroja.

Pro dal$i informace o ekologické likvidaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni se obratte na pfislu$né irady v dané zemi, na
firmy zabyvajici se likvidaci odpad( nebo na prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili.

Dalsi informace najdete zde:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

11  Technické udaje

a

Elektricka data

Elektrické napajeni V
Velikost pojistky (doporucend), tfida gL/C A
Viykon elektrické patrony (dotopu) kW
Otopna soustava

Dimenze pripojeni vystupu do topného systému, pfivod za

zpatecka do tepelného cerpadla

Dimenze pfipojeni zpatecky topného systému

Maximalni provozni pretlak kPa
Minimalni provozni pretlak kPa
Objem tlakové expanzni nadoby |
Teplonosna latka

Dispozi¢ni tlak obéhového ¢erpadla PCO pro potrubia kPa

komponenty mezi vnitfni a venkovni jednotkou

Minimalni pritok (pro odtavani) I/s

Typ cerpadla PCO

Vseobecné informace

Pripojka odtoku pojistného ventilu mm

Elektrické kryti IP IP

Rozméry (Sitka x hloubka x vyska) mm
22

400%/2302 400%/2302
161502 16Y/502)
2/4/6/9 2/4/6/9
G1 vnéjsi G1vnéjsi

G1 vnitini (prevle¢na matice) G1 vnitini (prevle¢na matice)

300 300
50 50
8 8

3)
0,32 0,56

Grundfos UPM2K 25-75 PWM Grundfos UPM GEO 25-85 PWM

232

X1
485x 386 x 700
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Hmotnost

Nadmorska vyska instalace
1) 3NAC,50Hz

2) INAC,50Hz

Technické udaje

az 2 000 m nad NN

3) Pritok a dispozicni tlak Cerpadla PCO jsou zavislé na pripojeném tepelném cerpadle, viz navod k tepelnému cerpadlu

11.2 ReSeni systémii

]

Vyrobek smi byt instalovan pouze v souladu s oficialnimi systémovymi
fesenimi vyrobce. Odlisna systémova feseni nejsou dovolena. Skody a
problémy vzniklé v dlisledku nepodporovaného feseni jsou vylouceny ze
zaruky.

Pri urcitych systémovych fesenich je zapotrebi pfislusenstvi
(akumularor, prepinaci ventil, sméSovaci ventil, cerpadlo topného
systému). Cerpadlo topného systému PC1 je ovladano z Instala¢niho
modulu vnitfni jednotky.

Instaluje-li se stanice pro pfipravu teplé vody, musi tato stanice mit
vlastni regulaci.

Je-li pouzita akumulace a zasobnik teplé vody, musi byt nainstalovan
také prepinaci ventil VCO podle daného feseni systému.

11.2.1 Vysvétlivky k FeSenim systémii

_ Véeobecné informace

Instalacni modul | Instala¢ni modul integrovany v modulu tepelného
Cerpadla

HPC410 Ridici jednotka

CR10H Prostorové ¢idlo (pfislusenstvi)

T1 Cidlo venkovni teploty

MK2 Cidlo vihkosti (pFisluéenstvi)

cc1 Zasobnik teplé vody (pfislusenstvi)

VW1 Prepinaci ventil (prislusenstvi)

PW2 Cirkulacni ¢erpadlo teplé vody (prislusenstvi)
W1 Cidlo teploty teplé vody
T Primjomgokuh
PC1 Cerpadlo topného systému

T0 Cidlo teploty topné vody

_ Smésovany topny okruh

MM100 SméSovaci modul

PC1 Cerpadlo pro otopny okruh 2

VC1 Smésovaci ventil 230V/3bodovy

TC1 Cidlo teploty na vystupu, otopny okruh 2, 3 ...
MC1 Bezpecnostni termostat, otopny okruh 2, 3 ...

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)

11.2.2 Zkrat v systemii vytapéni

g
il

Obr. 25 Vnitrni jednotka s pfimym okruhem a zkratem

[1]  Zkrat

[2] Vystup

[3] Zpatecka

Neni-li nainstalovan zadny akumulator nadrz, je zapotiebi zkrat. Délka
zkratu musi ¢init nejméné 10nasobek vnitfniho priméru trubky.

11.2.3 Zpétna klapka v topném okruhu

_ 0010019882-002

Obr. 26 Primy okruh se zpétnou klapkou
[1]  Zpétnaklapka

Aby se v letnim provozu zamezilo samotizné cirkualci v systému, je v
kazdém otopném okruhu zapotrebi jedna zpétna klapka. Samotizna
cirkulace mize nastat tehdy, je-li prepinaci ventil potrubi teplé vody
béhem jeji pfipravy otevien smérem k otopné soustavé.

23
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11.2.4 Tepelné cerpadlo s vnitini jednotkou, elektrickou patronou a zasobnikem teplé vody

HPC 400 SEC 20 CR10H CR10H MM 100
o | ’> | ©) ©) E@

PW2

)

u]
_|
2
I
>!_\
m—

[ | | 400vAC
AB MK2

\—/ >R 400 /230 V AC

SW ...-1 AWE ... Compress 6000AW

0010024472-001

Obr. 27 Zapojeni s jednim pfimym a jednim smésovanym okruhem spolu se zasobnikem teplé vody

[3] Soucast vnitini jednotky
[4] Montaz smésovaciho modulu ve vnitfni jednotce nebo na sténé
[5] Montaz pokojového cidla na sténé
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11.2.5 Pouzité symboly

Symbol Oznaceni
Potrubni vedeni/elektricka vedeni

|_ Vystup - vytapéni/solar

——— Zpatecka - vytapéni/solar

—— Vystup primarni okruh

Smésovaci ventily/ventily/¢idla teploty/cerpadla

Ventil

Revizni bypass

Ventil pro regulaci priitoku

Tlakovy pojistny ventil

Uzaviraci ventil s filtrem
Ventil s krytkou

Ventil, motoricky fizeny

Ventil, tepelné fizeny

Uzaviraci ventil, elektromagneticky
fizeny

o X3 Yo X % ¥ % ¥ X

Riizné
Teplomér

Manometr

PlInéni/vypousténi

+ @ G

Vodni filtr

550 Kalorimetr

Vystup teplé vod
L ystup tep y

lE‘ Relé
—

Elektricka topna ty¢

Tab. 7 Hydraulické symboly

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)

Symbol

______

1

R ST R

U > = @ O <8 | K, =8 =5

Oznaceni

Zpatecka primarni okruh
Pitna voda

Tepla voda

Regulator diferencniho tlaku

Pojistny ventil

Pojistna skupina

3cestny smésovaci ventil
(smésovani/rozdélovani)

SméSovaci ventil teplé vody,
termostaticky

3cestny sméSovaci ventil
(prepinani)
3cestny smésovaci ventil

(prepinani, bezproudové sepnutina

1)

3cestny sméSovaci ventil

(prepinani, bezproudové sepnutina

A)

4cestny sméSovaci ventil

Odpadni trychtyr se sifonem

Oddéleni systémuzaEN1717

Expanzni nadoba s
ventilem s krytkou

Odlucovac kalu a koroze

Odvzdusnovac

Automaticky odvzdusnovac

Kompenzator

7
=

/
|:|~>)

)

0] =1 =

@ O L

Technické udaje

Symbol Oznaceni

Cirkulace teplé vody
Elektrické kabelové propojeni

Elektrické kabelové propojeni's
prerusenim

Cerpadlo
Zpétna klapka
Cidlo teploty/teplotni spina¢

Havarijni termostat STB

Cidlo teploty spalin/
teplotni spina¢

Omezovac teploty spalin

Cidlo venkovni teploty

Bezdratové cidlo venkovni teploty

...Bezdratovy...

Termohydraulicky oddélovac s
Cidlem

Vyménik tepla

Pritokomér

Zéachytna nadrz

Otopny okruh

Podlahovy otopny okruh

Termohydraulicky rozdélovac
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11.3 Schéma zapojeni
11.3.1 CAN-BUS / EMS-BUS pro vnitini jednotku s volitelnym elektrickym ohfivacem - piehled

i N .
DL

CAN low

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -
|
-
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
J
|
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, _
0010042120-001
Obr. 28 CAN-BUS / EMS-BUS pro vnitrni jednotku s volitelnym elektrickym ohrivacem - prehled
[1]  Vnitfnijednotka [8] Modul-1/O
[2] Tepelné cerpadlo T THO
[3] Regulator _ Tovarni pfipojeni
[4] AWE5-9:A=0,P=1 = — — — = Pripojeni pro instalaci / prislusenstvi

AWE 13-17:A=0,P=B
[5] Pripojovaci deska
[6] Prislusenstvi
[7]1  Pokojovy regulator (prislusenstvi)
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Obr. 29 Schéma pro 1fdzovou venkovni a 3fazovou vnitini jednotku

[1]  Vnitini jednotka

[2] Tepelné ¢erpadlo E’

[3]  Hlidac tlaku Napajené vnitini a vankovni jednotky se musi uskute¢nit dle tohoto
[4] Tepelna ochrana dotopu schématu zapojeni.

[5] Instalacni modul vnitini jednotky
[6] Prislusenstvi

[7] CAN-BUS m

[8]  Napajeni tepelného Cerpadia Maximalni vykon elektrické patrony pfi sou¢asném provozu s

[9] 1/Omodul )
[10] Invertor (frekvenéni ménic) kompresorem: 6 kW.
[11] Topnétéleso3 x 1 kW (3x53 Q) > StykaC K3 neni aktivni pokud béZi kompresor.

[12] Topnétéleso3x2kW (3x27 Q)
[13] Elektricka patrona

[14] Kompresor

[15] Pripojovaci svorky

[16] Sitové napéti 400V ~3 N

[17] Napajenitepelného Cerpadla
[18] Napajeni pfislusenstvi

Tovarni zapojeni
S Pfipojeni pfi instalaci/pfisludenstvi

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01) 27
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11.3.3 Napajeni 3fazového tepelného cerpadla a vnitini 3fazové jednotky

Obr. 30 Schéma pro 3fdzovou venkovni a 3fazovou vnitini jednotku

[1]  Vnitfnijednotka [16] Pripojovaci svorky

[2] Tepelné cerpadlo [17] Sifové napéti400V ~3N

[3] Hlidac tlaku [18] Napajeni prislusenstvi

[4] Tepelnd ochrana dotopu —_——

[5] Instala¢ni modul vnitini jednotky — Tovarni zapojeni

[6] Piislusenstvi Pipojeni pfi instalaci/pfisludenstvi
[71 CAN-BUS

[8] Domovnirozvadéc

[9] Napéjenitepelného cerpadla
[10] 1/O modul

[11] Invertor (frekvenéni ménic)
[12] Topnétéleso3x1kW (3x53 Q)
[13] Topnétéleso3x2 kW (3x27 Q)
[14] Elektricka patrona

[15] Kompresor
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11.3.4 Schéma zapojeni Instalacniho modulu ve vnitini jednotce
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Obr. 31 Schéma zapojeni Instalacniho modulu
[11] Externi vstup 1 [EE1] Ovladani stykace K1 pro elektropatronu
[12] Externi vstup 2 [EE2] Elektrické topeni stupen 2
[13] Externi vstup 3 [EE3] Elektrické topeni stupen 3
[14] E)Sterni vstup 4 [1] Sbhérnice CAN-BUS k tepelnému ¢erpadlu (I/O modul )
[MK2/MD1]Cidlo kondenzace [2] Signal od hlidace tlaku a tepelné ochrany dotopu, vstup
[Buzzer] %vukovy alarm (prislusenstvi) 230V
[TO] Cidlo teploty topné vody [3] Provozni napéti, 230 V~
[T1] Qidlo venkovni teploty
[Tw1] Qidlo teploty teplé vody ‘Il
[Tcol (;!dlo teploty zpatt?cky do tepelného Cerpadla Maximalni zatizeni vystupu: 2 A, cose> 0,4 Pfi vy$Sim zatizeni
[TC1] Cidlo teploty na vystupu z elektropatrony nainstaluite relé
[F50]  Pojistka 6,3 A Ife refe.
[PCO]  Zpanuti/vypnuti Cerpadla PCO
[PCO]  Cerpadlo primarniho okruhu Tovarni zapojeni
[PC1]  Cerpadlotopného systému Pfipojent pfi instalaci/pfisludenstvi
[PK2]  Reléovy vystup chlazeni, vystup 230V
[PW2]  Cirkulacni erpadlo teplé vody
[vco] Zkratovaci ventil VCO, vystup 230 V
[VW1]  Prepinaciventil vytapéni/tepla voda

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)
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11.3.5 Alternativni instalace 3cestného piepinaciho ventilu VW1

) BOSCH
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Obr. 32 Alternativni instalace 3cestného prepinaciho ventilu
[1]  Pohon pro 3cestny prepinaci ventil, nastavitelny pro S1/S2 _—---_
[2] Protentotyp 3cestného prepinaciho ventilu je zapotrebi 2polové 15 33950 3790
relé (neni v rozsahu dodavky) ~10 25800 35 3070 80 590
11.3.6 Namérené hodnoty cidel teploty -5 19770 40 2510 85 503
0 15280 45 2055 90 430

/I\ UPOZORNENI
Moznost zranéni osob nebo materialnich skod v diisledku nespravné
teploty!
Pokud byla pouzita ¢idla s nespravnymi odporovymi charakteristikami,
je mozné ocekavat prilis vysoké nebo pfili§ nizké teploty.
> Zajistéte, aby pouzita Cidla teploty vyhovovala uvedenym hodnotam
(viz tabulka dole).

12488 40 5331 2490 1256
25 10001 45 4327 65 2084 85 1070
30 8060 50 3605 |70 1753 190 915
35 6536 55 2989 75 1480

Tab.8 Cidlo T0, TCO, TC1

14772 40 6653 3243 1704
25 11981 45 5523 65 2744 85 1464
30 9786 50 4608 70 2332 90 1262
35! 8047 55 3856 75 1990
Tab.9  Cidlo TW1
-40 154300 11900 1696
-35 111700 10 9330 55 1405
-30 81700 15 7370 60 1170
-25 60400 20 5870 65 980
-20 45100 25 4700 70 824

30

Tab. 10 CidloT1

11.3.7 Elektrischer Anschluss EVU und Smart Grid

Das EVU-Relais mit 3 Hauptkontakten und 1 Hilfskontakt muss
entsprechend der Leistung des elektrischen Zuheizers dimensioniert
sein. Das Relais muss vom Elektroinstallateur oder dem
Spannungsversorgungsunternehmen geliefert werden. Die
Bedieneinheit benétigt ein potentialfreies Offnen-/SchlieB-Signal
entsprechend den Einstellungen der Bedieneinheit. Bei aktivem EVU
erscheint auf der Anzeige der Bedieneinheit ein entsprechendes
Symbol.

Smart Grid

Die Warmepumpe ist Smart Grid Ready. Eie EVU-Abschaltung ist ein Teil

dieser Funktionalitat.

Zusatzlich zum Anschluss fiir die EVU-Abschaltung ist ein zweiter

Anschluss vom Hausanschlusskasten zur Warmepumpe erforderlich, um

die Smart Grid-Funktion zu nutzen.

Hinweis: Bitte kontaktieren Sie lhren Energieversorger wenn Sie die

smart Grid-Funktion verwenden mdchten.

Die smart Grid-Funktion ist automatisch aktiviert, wenn der externe

Eingang 1 fiir die EVU-Abschaltung konfiguriert ist.

Die Warmepumpe arbeitet abhangig von den Signalen, die der

Energieversorger (iber die zwei Smart Grid-verbindungsleitungen

libermittelt.

- Sie wird abgeschaltet gemaB Konfiguration EVU-Abschaltung 1/2/3.

« Siearbeitet normal gemaB der Warmeanforderungen aus dem
Heizungssystem.

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)



) BOSCH
« Oder sie erhlt einen Anlaufbefehl, um den Pufferspeicher zu laden.
Eine Ladung kann jedoch nur erfolgen, wenn die Temperatur im
Pufferspeicher unterhalb der Maximaltemperatur liegt. Andernfalls

bleibt die Warmepumpe aus.

Klemmenanschliisse im Schaltkasten, elektrischer Zuheizer mit
9kW Drehstrom.
Siehe Anordnung der Briicken.

1N
l

2N
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Obr. 33 Klemmenanschliisse und Anordnung der Briicken

[1] 230V IN~10A, Spannungsversorgung Bedieneinheit
[2] 400V 3N~Max. 16A, Spannungsversorgung El. Zuheizer
[3] 230V 1N~10A, Spannungsversorgung Regler Module (Ziibehor)

[i]

Die Warmepumpe verfiigt {iber eine separate Spannungsversorgung
iiber den Hausanschluss.
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Anschlussplan fiir EVU/SG
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Obr. 34 Anschlussplan fiir EVU/SG

(1]
(2]
(3]
(4]

(A]

(B]

[C]
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Tarifsteurung
EVU

SG (Smart Grid)
Bedieneinheit

Status 1, Stand-by

EVU Funktion = 1

SG Funktion =0

Status 2, Normaler Betrieb
EVU Funktion = 0

SG Funktion =0

Status 3, Heizkreistemperatur Anhebung

EVU Funktion =0
SG Funktion = 1

Status 4, Erzwunger Betrieb

EVU Funktion = 1
SG Funktion = 1
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Obr. 35 EVUTyp 1
[1]  Spannungsversorgung

(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]
(8]
[9]
[10]

Stromzahler Warmepumpe, Niedrigtarif
Anschlusskasten Inneneinheit, Niedrigtarif

Tarifkontrolle

Tarifsteuerung, EVU
Tarifsteuerung, SG
Stromzahler, Gebaude 1 Phase Hochtarif
Warmepumpe (Kompressor)
Elektrischer Zuheizer
Bedieneinheit und Inneneinheit

* Das Relais muss fiir die Leistung der Warmepumpe und des

elektrischen Zuheizers ausgelegt werden. Das Relais muss vom

Installateur oder dem Energieversorger geliefert werden. Der externe

Eingang auf dem Installationsmodul (Pin 13/14) benétigt ein

potentialfreies Signal. Der Schaltzustand fiir die Aktivierung der EVU
bzw SmartGrid-Funktion (geschlossen oder offen) kann in der Regelung
eingestellt werden. Wahrend der Sperrzeit wird das Sperrzeitsymbol im
Display angezeigt.
**Der Schaltkontakt des Relais, welches an den Anschliissen 13, 14 und
49, 50 des Installationsmoduls angeschlossen wird, muss fiir 5V und

1mA ausgelegt sein.

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)
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EVU 2, nur Abschaltung des Kompressors
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Obr. 36 EVUTyp 2

[1]  Spannungsversorgung
[2]  Stromzahler Warmepumpe, Niedrigtarif
[3] Anschlusskasten Inneneinheit, Niedrigtarif

[4] Tarifkontrolle
[5] Tarifsteuerung, EVU

[6] Tarifsteuerung, SG
[7]1 Stromzéhler, Gebdude 1 Phase Hochtarif
[8] Warmepumpe (Kompressor)
[9] Elektrischer Zuheizer

[10] Bedieneinheit und Inneneinheit

* Das Relais muss fiir die Leistung der Warmepumpe und des
elektrischen Zuheizers ausgelegt werden. Das Relais muss vom
Installateur oder dem Energieversorger geliefert werden. Der externe
Eingang auf dem Installationsmodul (Pin 13/14) bendtigt ein
potentialfreies Signal. Der Schaltzustand fiir die Aktivierung der EVU
bzw SmartGrid-Funktion (geschlossen oder offen) kann in der Regelung
eingestellt werden. Wahrend der Sperrzeit wird das Sperrzeitsymbol im
Display angezeigt.

*Der Schaltkontakt des Relais, welches an den Anschliissen 13, 14 und
49, 50 des Installationsmoduls angeschlossen wird, muss fiir 5V und
1mA ausgelegt sein.
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EVU 3, nur Abschaltung des elektrischen Zuheizers
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Obr. 37

[1]  Spannungsversorgung

[2]  Stromzahler Warmepumpe, Niedrigtarif
[3] Anschlusskasten Inneneinheit, Niedrigtarif
[4] Tarifkontrolle

[5] Tarifsteuerung, EVU

[6] Tarifsteurung, SG

[7] Stromzahler, Gebédude 1 Phase Hochtarif
[8] Warmepumpe (Kompressor)

[9] Elektrischer Zuheizer

[10] Bedieneinheit und Inneneinheit

* Das Relais muss fiir die Leistung der Warmepumpe und des
elektrischen Zuheizers ausgelegt werden. Das Relais muss vom

svorku

Installateur oder dem Energieversorger geliefert werden. Der externe
Eingang auf dem Installationsmodul (Pin 13/14) bendétigt ein
potentialfreies Signal. Der Schaltzustand fiir die Aktivierung der EVU
bzw SmartGrid-Funktion (geschlossen oder offen) kann in der Regelung
eingestellt werden. Wahrend der Sperrzeit wird das Sperrzeitsymbol im
Display angezeigt.

**Der Schaltkontakt des Relais, welches an den Anschliissen 13, 14 und
49, 50 des Installationsmoduls angeschlossen wird, muss fiir 5V und
1mA ausgelegt sein.

11.3.8 Plan kabelaze

Prepinaci ventil 3x1,5mm? Kabel integrovan Vnitfnijednotka|  53/54/N
Prepinaci ventil VCO 3x1,5mm? Kabel integrovan Vnitfnijednotka ~ 56 /57 /N IDU
Cerpadlo 1. HC PC1 3x1,5mm? PVC hadicové Vnitfnijednotka | 52 /N/PE

vedeni
Cirkulacni ¢erpadlo PW2 3x1,5mm? PVC hadicové 58/N/58

vedeni
SpojovacivedenilDU- | CAN-BUS 2X2x LIYCY (TP) 30m 30(12V) IDU
obu 0,75 mm? 31(H)

32(L)
33(GND)
Elektrické napajeni IDU AWE/ 5x2,5 mm? Podruzny
AWM/AWMS rozvod 3xC16

Elektrické napajeni IDUAWB 3x1,5mm? L/NSL Podruzny

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)
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svorku

EMS - moduly SM100, 0,5 mm? J-Y(ST)Y2x2x0,6 100 m Vnitfni jednotka 19/20
MM100...
0-10V ovladani kotle EMO 2x2x LIYCY (TP) Vnitfni jednotka 38/39 Zéakladni ridici
0,75 mm? jednotka kotle
Funkce PV 0,4 mm? J-Y(ST)Y2x2x0,6 Z ménice napéti na svorku 12 nebo 13 IDU
Smart Grid 0,4 mm? J-Y(ST)Y2x2x0,6 Z prijimace hromadného dalkového ovladani na
kontakt 4, svorka 49, 50 IDU
Blokovaci signal HDO  stinény k. 3x1,5mm? PVC hadicové Z prijimace hromadného dalkového ovladani na
vedeni kontakt 1, svorka 13, 14 IDU

Tab. 11 Pripojeni na vnitini jednotky IDU AWE/AWB/AWM a AWMS

svorku

Venku 0,5 mm? J-Y(ST)Y2x2x0,6 Vnitfni jednotka 3/4
Vystup T0 0,5 mm? J-Y(ST)Y2x2x0,6 Vnitini jednotka 1/2
Teplavoda TW1 0,5 mm? JY(ST)Y2x2x0,6 Vnitfni jednotka 5/6
Zdroj tepla TL2 Kabel s konektorem Vnitrnijednotka,
kabel s

protikonektorem
Cidlorosnéhobodu | MK2 (max. 5x) 0,5 mm? Kabel integrovan Vnitini jednotka 34/35
Cidlo podle HC TC1 0,5 mm? J-Y(ST)Y2x2x0,6 100m MM100 1/2
Cidlo teploty bazénu TC1 0,5 mm? JY(ST)Y2x2x0,6| 100m MP100 1/2

Tab. 12 Plan kabeldze cidel
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11.4 Protokol o uvedeni do provozu

Datum uvedeni do provozu:
Adresa zakaznika:

Zhotovitel instalace:

Udaje o vyrobku:

Komponenty systému:

Prostorové Cidlo

Prostorové Cidlo s ¢idlem vihkosti

Pripojeni solarniho modulu

Akumulator

Typ/objem (1):

Zasobnik teplé vody

Typ/objem (I):

Ostatni komponenty

Které?

Minimalni vzdalenosti tepelné cerpadlo:
Stoji tepelné cerpadlo na pevné, rovné plose?
Je tepelné cerpadlo ukotvené stabilné?

Stoji tepelné ¢erpadlo tak, aby na né ze stfechy nemohl spadnout snih?

Minimalni odstup od stény? ............... mm

Minimalni bo¢ni odstupy? ............... mm

Minimalni odstup od stropu?................ mm

Minimalni odstup od tepelného ¢erpadla? ............... mm

Kondenzatni potrubi z tepelného cerpadla
Je potrubi opatieno topnym kabelem?
Pfipojky na tepelném cerpadle

Byly pfipojky provedeny spravné?

Kdo instaloval/poskytoval pfipojovaci potrubi?
Minimalni odstupy vnitfni jednotka:

Minimalni odstup od stény? ............... mm
Minimalni odstup pred jednotkou?................ mm
Vytapéni:

Tlak v expanzni nadobé zjistén? ........ bar

Pfijmeni, jméno:

Adresa:
Obec:
Telefon:

Prijmeni, jméno:

Ulice:
Obec:
Telefon:

Typ vyrobku:

Cislo polozky:
Vyrobni ¢islo:
DV¢.:

Potvrzeni/hodnota

OAno| O Ne
OAno| O Ne
OAno| O Ne
OAno| O Ne
OAno| O Ne
OAno| O Ne
OAno| O Ne

OAno| O Ne
OAno| O Ne

OAno| O Ne

OAno| OO Ne

Otopna soustava byla v souladu se zjisténym tlakem v expanzni nadobé napusténana...... bar

Byla otopna soustava pred instalaci proplachnuta?

Byl vycisteén filtr ¢astic?

Elektrické pripojeni:

Byly komunikac¢ni kabely instalovany s minimalnim odstupem 100 mm od
silovych kabeli 230 V/400 V?

Byly pripojky CAN-BUS provedeny podle navodu?

Byl pfipojen hlida¢ prikonu?

Je Cidlo venkovni teploty T1 umisténo na nejchladnéjsi strané domu?
Pfipojeni na sit:

Souhlasi sled fazi L1, L2, L3, Na PE v tepelném Cerpadle?

Souhlasi sled fazi L1, L2, L3, N a PE ve vnitfni jednotce?

Bylo pripojeni na elektrickou sit provedeno podle navodu k instalaci?

Compress 6000 AWE - 6721842436 (2022/01)

OAno| O Ne
OAno| O Ne

OAno| O Ne

OAno| O Ne
OAno| O Ne
OAno| O Ne

OAno| O Ne
OAno| O Ne
OAno| O Ne
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Pojistka tepelného Cerpadla a elektrické patrony, znaky aktivace?
Manualni provoz:

Byla provedena kontrola funkci jednotlivych komponent (¢erpadlo, sméSovaci | [J Ano| OO Ne

ventil, pfepinaci ventil, kompresor atd.)?

Poznamky:

Byly zkontrolovany a zadokumentovany teplotni hodnoty v menu?

T0
T1
w1
TCO
TC1

Nastaveni pro dotop:

Casové zpozdéni dotopu

Blokovani dotopu

Elektricka patrona, nastaveni vykonu

Dotop, nejvyssi teplota

Bezpecnostni funkce:

Zablokovani tepelného ¢erpadla pfi nizkych venkovnich teplotach
Bylo uvedeni do provozu provedeno fadné?

Musi instalatér Cinit dalSi opatieni?

Poznamky:

Podpis instalatéra:

Podpis zakaznika nebo instalatéra:

Tab. 13 Protokol o uvedeni do provozu
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OAno| O Ne
__C
=

°C
___

°C

OAno| O Ne

°C

OAno| O Ne
OAno| O Ne
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